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БРАТЯ ГРИМ
ДЖУДЖЕТАТА НА ДЪРВОТО
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През лятото джуджетата често се измъквали на тълпи от скалите
в долината и се включвали да помагат или просто наблюдавали
работещите човеци, най-вече косачите. Те яхвали охотно дългия и
дебел клон на един явор и се криели в сянката му. Една нощ обаче
злонамерени люде отсекли клона така, че той едва-едва се крепял о
стъблото, и когато безобидните твари на сутринта насядали на него,
клонът се счупил на две, джуджетата паднали на земята и станали за
смях, което силно ги разгневило и те извикали:

Те удържали на думата си и никой повече не ги видял.

О, колко високо са небесата
и колко голяма невярата!
Тук сме днес и никога вече!
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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